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Instructions pour l’Application
1.	 Nettoyez la sonde. Laissez sécher.
2.	 Appliquez la base adhésive. (A) Suivez les instructions 

figurant sur l’emballage du produit 273.
3.	 Pressez le collier sur la partie à crochets de la base 

adhésive, en veillant à ce que la BANDE soit centrée 
au-dessus de la bouche du patient. (B)

4.	 Ouvrez les languettes d’attache situées aux deux 
extrémités du collier et enroulez le collier autour de la 
tête, juste en dessous des oreilles. Fixez les languettes 
d’attache sur l’extérieur du collier.

5.	 Soulevez le REVÊTEMENT. Positionnez le PORTE-SONDE 
au-dessus de la sonde ET. Pressez le REVÊTEMENT sur la 
BANDE et le collier pour le fixer en position. Assurez-vous 
qu’un bon contact est établi avec le collier, que la bande 
bleue de la sonde est complètement couverte et que 
le porte-sonde en plastique est centré verticalement.

6.	 Étapes pour coller la sonde sur le PORTE-SONDE:
•	 Avec la sonde reposant librement au-dessous du PORTE-

SONDE, enroulez un morceau de ruban adhésif robuste de 
20 cm de long 1x autour de la sonde. (C)

•	 Pressez le PORTE-SONDE sur la sonde.
•	 Enroulez fermement le ruban dans un mouvement de spirale 

vers l’avant autour de la sonde et du PORTE-SONDE à au 
moins 2,5 cm du patient (D). Assurez-vous que la sonde est 
enveloppée au moins trois fois.

7.	 Assurez la sécurité du collier en réajustant les languettes 
d’attache si nécessaire.

	� Changez le ruban sur le PORTE-SONDE suivant les besoins.
	� Changez le dispositif au bout de 72 heures, ou plus souvent 
si nécessaire.

	� Pour éviter les ulcérations ou les déchirures de la peau, évaluez 
la peau et les conditions médicales du patient avant l’application. 
Contrôlez une fois par jour ou plus fréquemment.

Repositionnement de la Sonde
Tout en tenant d’une main le PORTE-SONDE collé, soulevez 
le REVÊTEMENT pour le détacher de la BANDE. Faites glisser 
le PORTE-SONDE pour déplacer la sonde à l’endroit souhaité. 
Pressez de nouveau le REVÊTEMENT sur la BANDE et le collier 
pour fixer la position de la sonde en place. Assurez-vous qu’un 
bon contact est établi avec le collier, que la bande bleue de 
la sonde est entièrement recouverte et que le porte-sonde 
en plastique est centré verticalement.

Retrait
Le dispositif doit être retiré avec précaution pour éviter tout 
traumatisme cutané. Réappliquez la préparation de la peau 
si un autre dispositif doit être appliqué.

Dale recommande de repositionner souvent la sonde 
endotrachéale pour aider à prévenir les blessures aux lèvres 
et aux tissus sous-jacents dues à une pression non relâchée.

Dale recommande fortement de soutenir la sonde du 
ventilateur pour réduire la pression sur le visage du patient.

À usage unique. Jetable.
Pour une vidéo sur l’application, veuillez vous rendre sur le site 
www.dalemed.com
Fabriqué sans latex de caoutchouc naturel.
Brevet www.dalemed.com/patents
Avis à l’utilisatrice et/ou à la patiente : tout incident grave survenu 
en relation avec ce dispositif doit être signalé au fabricant et à 
l’autorité compétente de l’état membre à l’endroit où l’utilisatrice 
et/ou la patiente se trouve(nt).
Dale et BreezeLock sont des marques déposées de Dale Medical 
Products, Inc. aux É.-U., dans l’UE et au R.-U.

convient aux sondes endotrachéales de 7,0 à 10,0 mm
Contenu: 1 de chaque - collier; 273 Base adhésive

BreezeLock®

Support de Sonde Endotrachéale
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